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Midvikudaginn 24. mai 1995.
Nr. 446/1992.  Vatnsveitufélagid Berglind
(Andri Arnason hrl.)
gegn
Marteini Bjornssyni
(Tryggvi Gunnarsson hrl.)

Logbann. Fravisun fra héradsdémi. Omerking.

Démur Hzestaréttar.

Mal bpetta dema Markds Sigurbjornsson hastaréttardémari,
Arnljétur Bjornsson, settur hastaréttardomari, og Fridgeir
Bjornsson démstjori.

Afryjandi skaut méli pessu til Hastaréttar med stefnu 21. desem-
ber 1992. Hann krefst pess, a0 stadfest verdi l1dgbann, sem lagt var 4
3. april 1992, vid frekari framkvemdum stefnda, par 4 medal skurd-
grefti, vid vatnsbol afryjanda 1 landi Blasanda 1 Olfusi. Hann krefst
og malskostnadar dr hendi stefnda 1 héraoi og fyrir Hastarétti.

Endanlegar démkrofur stefnda fyrir Hestarétti eru per, ad hinn
afryjadi domur verdi stadfestur og afryjanda demt ad greida mals-
kostnao fyrir Heastarétti.

L

Svo sem fram kemur i héradsdomi, hofoadi afryjandi stadfest-
ingarmadl petta med stefnu, birtri 9. april 1992. Krafa, sem hann gerir
fyrir Haestarétti, er samhlj6da krofu hans { héradi, p. e. einungis um
staOfestingu 1ogbannsins, 4n pess ad krafist sé jafnframt déms um
pau réttindi, sem afryjandi leitar verndar 4 med 16gbanni. Er krofu-
gerd pessi ekki { samraemi vid dkvadi 2. mgr. 20. gr., sbr. 27. gr. pa-
gildandi laga nr. 18/1949 um kyrrsetningu og logbann, sbr. ni 2. mgr.
36. gr. laga nr. 31/1990 um, ad sxkja skuli { einu lagi mal til stadfest-
ingar l6gbanns og til vidurkenningar krofu.

IL
[ héradsdémi er annars vegar ger0 grein fyrir leigusamningi, sem
stefndi gerdi vid landbunadarrddherra 23. febriar 1972, og hins veg-
ar samningi afryjanda og landbinadarrddherra fra 4. névember
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1976. 1 3. gr. sidargreinds samnings er svohljédandi akvadi: ,,Hid
leigda land er ca. 1000 m* ad steerd, sbr. bréf og uppdratt Biinadarfé-
lags Islands, dags.“. Prjt eintok samningsins liggja fyrir { malinu. Er
eyOa fyrir aftan sidastgreint or0 i tveim eintakanna, en 4 hi0 pridja
eru handskrifadar dagsetningarnar ,,1. név. og 22. név. 1976*.

Samningseintaki pvi, sem syslumadur Arnessyslu tok vid til
pinglysingar 24. névember 1976, fylgir uppdrattur, dagsettur 22.
noévember 1976, en hann synir, ad sva0di afmarkad umhverfis hid
umdeilda vatnsbol nar t fyrir leiguland stefnda. Hins vegar bera
onnur gégn malsins med sér, ad girding um vatnsbolid ndi 1itid sem
ekkert t fyrir leiguland stefnda. Pykir mega leggja til grundvallar,
ad svedid, sem afryjandi girti af, sé innan pess landsva0is, er stefndi
tok 4 leigu med fyrrnefndum samningi.

Fallast m4 4 pad meo stefnda, ad landbtinadarrddherra hafi meo
greindum samningi 4rid 1976 rddstafad spildu Ur landi, sem rdo-
herra hafdi a0ur leigt stefnda. Er sd nidurstada og { samremi vid
malatilbtiinad afryjanda, eins og getid er { héradsdomi.

A bau prju eintok, sem liggja fyrir { malinu af ofangreindum
leigusamningi, hefur stefndi ritad or0i0 Sampykkur og nafn sitt par
fyrir nedan. Er sampykki petta ritad a seinna blad leigusamningsins,
en 4 pvi eru sidustu tvaer greinar hans, p. e. 7. og 8. gr., auk undir-
skrifta adila og vitundarvotta. A fyrra bladi samningsins eru énnur
akvedi hans. Um petta segir stefndi, a0 hann hafi ekki sampykkt
fyrra bladid, en ,si0ara bladid er seinna blad pess samkomulags,
sem €g hafdi gefio kost 4 a0 vera til vidredu um vid raduneytio, ef
pao vildi vid mig tala“. Gefur hann { skyn, a0 fyrra bladid sé annars
efnis en blad pad, sem hann hafi sampykkt med undirritun sinni.
Pessi frasogn stefnda er 6sennileg og ekki studd neinum gégnum.

Jafnframt er & pad a0 lita, ad stefndi vidurkennir i skyrslu fyrir
héradsdémi, a0 hann hafi fyrir sitt leyti veitt afryjanda heimild til ad
taka neysluvatn ar spildunni. Jafnframt 1€t hann afskiptalaust, ad
afryjandi girti umhverfis vatnsbolio, en framkvemdir vid pad munu
hafa byrjad 4rio 1977. Lysti stefndi peirri skoOun sinni, er hann kom
fyrir héradsdom, ad naudsynlegt hefdi verid ad girda vatnsbolio af
til a0 hindra adgang bifjar og manna ad pvi.

Pegar liti0 er til pess, sem nu var rakid, verdur ad leggja til grund-
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vallar, ad stefndi hafi med undirritun sinni sampykkt samninginn
fra 1976, eins og hann liggur fyrir { mélinu.

Adilum pessa samnings var eda madtti vera ljost, ad hann fér ad
ymsu leyti { baga vid eldri rétt stefnda. Samningurinn samrymist
ekki leiguréttindum, sem stefndi 60ladist ramum fjérum arum &dur,
og heimild hans til pess ad stofna 4 leigulandinu nybyli til fiskraekt-
ar. I samningnum er hvergi vikid ad samningi fra 1972, leiguréttind-
um eda nybyli stefnda. I 1. gr. samningsins fra 1976 segir, ad leigt sé
land ur rikisjordinni Hvoli { Olfusi, en { fyrri samningi stendur, ad
leigt sé land ur 6skiptu landi jardanna Hvols I og Kviarholts. Atvik
a0 samningsgerdinni 1976 eru vanreifud. Ekki hefur verio aflad
upplysinga eda skyringa frd landbunadarrdduneytinu um dstedur
og addraganda pess, ad hinn sidari samningur var gerour. Ekki ligg-
ur heldur fyrir umsdgn rdduneytisins um réttarstoou afryjanda og
stefnda, eftir a0 gerdir hafa verid vid pa samningar, sem virdast ad
nokkru 6samrymanlegir, pratt fyrir pad a0 stefndi hafi sampykkt
sidari samninginn.

IIL.

Af hdlfu afryjanda er pvi haldid fram, ad fyrirhugadar fram-
kvemdir stefnda geti valdid mengun { hinu umdeilda vatnsboli.
Hann hefur p6 ekki lagt fram ytarlega lysingu & umbudnadi brunna,
sem hann gerdi 4 svaedinu. Ekki liggur heldur fyrir 4lit kunnattu-
manna eda onnur gogn um tlada hettu 4 mengun vatnsbolsins, ef
Onyttu yfirbordsvatni yrdi veitt af sveodinu. Verdur pvi ekki talio
nagilega leitt { 1j6s, hvort fyriretlun stefnda um ad taka yfirbor0s-
vatn valdi hettu & mengun vatnsbdlsins. Jafnframt er & pao ad lita,
ad mjog skortir 4 upplysingar af halfu stefnda um, hvernig hann
hyggist standa ad frekari framkvemdum vid vatnsbolio.

IV.

Med visan til alls pess, sem ad framan er rakid, verdur ad telja, ad
slikir annmarkar séu 4 reifun malsins og krofugerd afryjanda, a0
ekki verdi komist hja ad visa mélinu sjlfkrafa fra héradsdémi.

Eftir atvikum pykir rétt, ad madlskostnadur { héradi og fyrir
Heastarétti falli niour.
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Doémsora:
Hinn éfryjadi domur er felldur dr gildi og mdlinu visad fra
héradsdomi.

Malskostnadur { héradi og fyrir Heastarétti fellur nidur.



